PbI3 schalldimmmatte Sturz [EY] sound insulation mat lintel
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Losen Sie die beiden Schrauben des Laibungsgitters und nehmen Sie es von der Wand ab. Schieben Sie die Schallddmmmatte in den Fassadenkanal. Beachten Sie dabei, dass die
Matte bis zum Anschlag durchgeschoben ist.
Loosen both screws of the reveal grille and remove it from the wall. Slide the sound insulation mat into the facade duct. Make sure that the mat is pushed all

the way through.

Falls die Schallddmmmatte aus dem Fassadenkanal herausragt, markieren Sie den Uber- Schneiden Sie den markierten Uberstand anschlieRend ab.
stand und ziehen Sie die Matte heraus.

If the sound insulation protrudes from the facade duct, mark the protrusion and pull out the Then cut off the marked protrusion.
mat.
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Die angepasste Matte wieder in den Fassadenkanal einschieben. Beachten Sie dabei, dass
die abgeschnittene Kante oben und die dunklen beschichteten Seiten Richtung Luftkanal
zeigen!

Re-insert the adjusted mat into the facade duct. Note that the cut-off edge has to be at the
top and the dark, rough side faces towards the air duct!

Platzieren Sie das Laibungsgitter wieder an der Wand und schrauben Sie es mithilfe der beiden

Schrauben fest.

Place the reveal grille on the wall and screw it in place using the two screws.



